Russian (Pycckuin)
BBoaHble 06psabl
[Mpn3Hak KpecTa

Bo nmsa OTtua n CbiHa n CBATOro

Oyxa.
AMUHb

[MpuBeTCcTBUME

bnaropoaTb Hawero ocnopa
Nncyca XpucTta, n ntoboBb K bory,
n npnyacTtue Ceartoro [lyxa byab
CO BCEMM.

N c BawunM oyxom.
MoKassHHbIN aKT

BpaTbsa (bpaTbs u cecTpsl),
haBanTe npu3HaeM Haww rpexu, N
MO3TOMY MOArOTOBbTECH K
npa3gHOBaAHWUIO CBSALWLEHHbIX
3aragok.

A npun3HaloCcb BCceMoryLwemy bory
N ona Tebsa, mon 6paTba n cecTpsl,
4YTO A CUJILHO CcorpeLwlns, B MOUX
MbIC/IIX N, MO MOUM CJI0OBaM, B TOM,
4TO A caoeslan N B TOM, 4TO 4 He
CMOr caenaTb, Yepes MO0 BUHY,
yepes MO BUHY, Yepes MO
CaMylo Cepbe3Hyo oWmnbKy;
MosToMy A cnpalwmnBato
Bna>xxeHHyto Mapu Dk-BepruHa,
Bce aHrenbl n cBATbIE, A Thbl, MOWU
BpaTbs U cecTpbl, MONTbLCS 3a
MeHsa [ocnoay Hawemy bory.

German (Deutsch)
EinfUhrungsriten

Zeichen des Kreuzes

Im Namen des Vaters und des
Sohnes und des Heiligen Geistes.

Amen

Grufl®

Die Gnade unseres Herrn Jesus
Christus, und die Liebe Gottes,
und die Gemeinschaft des
Heiligen Geistes Sei bei euch
allen.

Und mit deinem Geist.
Beulenakt

Bruder (Bruder und Schwestern),
lass uns unsere Sunden
anerkennen, und bereiten Sie uns
so vor, die heiligen Geheimnisse
zu feiern.

Ich gestehe dem allmachtigen
Gott Und fur dich, meine Bruder
und Schwestern, dass ich sehr
gesundigt habe, in meinen
Gedanken und in meinen Worten,
in dem, was ich getan habe und
was ich nicht getan habe, durch
meine Schuld, durch meine
Schuld, durch meine
schwerwiegendste Schuld;
Deshalb frage ich gesegnete
Maria immer, immer zu virgen,
alle Engel und Heiligen, und du,
meine Bruder und Schwestern, fur
mich zu dem Herrn, unserem
Gott, zu beten.



P KN

MycTb Bcemorywmnnm bor nomunyet
Hac, lNpocTn Hac, Hawwn rpexu, U
npuUHecnTe HaC BEYHOW XXUN3HbIO.

AMUHb
Knpue

Focnoau, noMuny.
focnoawu, noMuny.
XpucToc, MoOMUIyN.
Xpuctoc, noMunyn.
Focnoau, noMuny.
focnoawu, noMuny.
[ nopwus

CnaBa bory B BbIWWHKX, N Ha 3eMe
Mup nrogam gobpon sonu. Mol
xBannm Tebs, mbl bnarocnosnsieMm
Bac, Mbl oboxaem Teb4, Mbl
cnasuMm Teb4, Mbl bnarogapum Bac
3a Bally BennKyto cnasy, Focnogn
Boxe, HebecHbIn Llapb, O boxe,
Bcemoryuwmm OTen,. N'ocnoan
Nncyce Xpucte, EAMHOpPOAHLIN
CbiH, FTocnogn Boxe, ArHey,
Boxxun, CbiH OTua, Tl 6epelb Ha
cebs rpexm Mmmpa, NOMUIYIN Hac;
Tl 6epewb Ha cebsa rpexm mupa,
NPUMN HaLly MONNTBY; Thl
Boccenaelwb ogecHyt OTua,
noMmunaym Hac. 6o Tel oanH
CeaTton, Tel oanH Nocnoab, Thl
oauH BceBblwHMN, ncyc XpucTtoc,
co CeATbIM [lyxoMm, BO cnaBy bora
OTua. AMUHb.

CobupaTb

JlaBanTte MONNTLCA.

Deutsch

Moge der allmachtige Gott gnadig
uns uns, vergib uns unsere
Sunden, Und bringen Sie uns zum
ewigen Leben.

Amen

Kyrie

Herr, erbarme dich.
Herr, erbarme dich.
Christus, Gnade.
Christus, Gnade.
Herr, erbarme dich.
Herr, erbarme dich.
Gloria

Ehre sei Gott in der H6he, und auf
Erden Frieden zu Menschen mit
gutem Willen. Wir loben dich, Wir
segnen dich, Wir lieben dich, Wir
verherrlichen Sie, Wir danken
Ihnen flr Ihren groBen Ruhm, Herr
Gott, himmlischer Kénig, O Gott,
allmachtiger Vater. Herr Jesus
Christus, nur gezeugtem Sohn,
Herr Gott, Lamm Gottes, Sohn des
Vaters, Sie nehmen die Sinden
der Welt weg, habe Gnade mit
uns; Sie nehmen die Sunden der
Welt weg, empfangen unser
Gebet; Sie sitzen zur rechten
Hand des Vaters, habe Gnade mit
uns. Far Sie allein sind die
Heiligen, Du allein bist der Herr,
Sie allein sind am hochsten, Jesus
Christus, Mit dem Heiligen Geist,
in der Herrlichkeit Gottes, dem
Vater. Amen.

Sammeln

Lass uns beten.



AMUHB.
JInTyprua cnosa

[MepBoe 4YTeHue

CnoBo Nocnopa.
Cnasa bory.
OTBEeTHbIN Ncaaom

BTopoe 4TeHue

CnoBo ocnopaa.
CnaBa bory.
EBaHrenue

Nocnoab ¢ Tobow.
N co cBouM fyxom.
YTeHune cBaToro EBaHrenuns no H.

CnaBa Tebe, Nocnoawn
EBaHrenue ot Nocnopa.
CnaBa Tebe, Nocnogn Nncyce
XpucTe.

[Mpodeccusa Bepbl

7 Bepto B eguHoro bora, OTeu
BCeMoryuwmn, Teopeu Heba 1
3eM/JI1, BCero BManMoro u
HeBuanMmoro. Bepyto BO eanHoOro
Nocnopga Nucyca XpucTa,
EanHopoaHbin CbiH BoXxun,

POXAEHHbI 0T OTLUa npeXxae Bcex

BekoB. bor ot bora, CeseT oT
CeeTa, NCTUHHbIN Bor oT
NCTUHHOro bora, poXXAeHHbIN, He
COTBOPEHHbLIN, € 4UHOCYLLHbIN
OTuy; Yepes Hero Bce bbiNo
caenaHo. Pagw Hac, nropen, n
pagn Halwlero cnaceHms cowen c
Heba, n BonaoTuiacs [lyxom
CaTbiM OT [eBbl Mapun, n ctan

Amen.
Liturgie des Wortes
Erste Lesung

Das Wort des Herrn.
Gott sei Dank.
Antwortpsalm

Zweite Lesung

Das Wort des Herrn.
Gott sei Dank.
Evangelium

Der Herr sei mit dir.

Und mit deinem Geist.

Eine Lesung aus dem Heiligen
Evangelium nach N.

Ruhm dir, o Herr

Das Evangelium des Herrn.
Lob dir, Herr Jesus Christus.

Glaubensbekenntnis

Ich glaube an einen Gott, der
Vater, der Allmachtige, Hersteller
von Himmel und Erde,
ausgerechnet sichtbar und
unsichtbar. Ich glaube an einen
Herrn Jesus Christus, der einzig ge
vornommene Sohn Gottes,
Geboren aus dem Vater vor allen
Altersgruppen. Gott von Gott,
Licht von Licht, Wahrer Gott von
wahrem Gott, Gezeugt, nicht
gemacht, konsubstantial mit dem
Vater; durch ihn wurden alle
Dinge gemacht. Fur uns Manner
und flr unsere Erlosung kam er
vom Himmel herunter, und durch



P KU

yenoBekoM. Paaun Hac oH bbin
pacnaTt npu NMoHTuun NMunaTe, OH

NPUHAN cMepTb N 6bin norpebeH, n

BOCKpPEC Ha TpeTu AeHb B
CoOTBETCTBUU CO CBALEHHbIM
NMucaHmem. OH BO3HECCH Ha
Hebeca n cngnTt opgecHyo OTua.

OH cHOBa npuaeT BO CslaBe CyauUTb

XXUBbIX N MEPTBbIX N LLAPCTBY €ro
He byneT KoHua. Bepyto B lyxa
CeaToro, ocnopaa,
XXNBOTBOPSALLEr0, KOTOPbIN
ncxoant ot OTua u CeiHa, KTO CO
OTuoM 1 CblIHOM NOKJIOHAETCS U
npocnasnseTcs, KoTopbln rosopun
yepes NpopokoB. Bepyto B
eQUNHYI0, CBATYI0, KaTOJINYECKYIO U
anoCTOJIbCKYIO LlepKoBb.
Wcnosepyto oaHo KpelleHue BO
OCTaBJIEHME FPexoB U XAy
BOCKpeCeHUss MepTBbIX N XXU3Hb
dyayuwiero mmpa. AMUHb.

MponoBenb
YHunBepcasbHaa MONNTBA

Mbl MmonmMca Tocrioay.
focnogw, yc/bllwb Hawy MOJINTBY.

JlInTyprna EBxapuctuum

npeasoXxeHue

bnarocnoseH 6yab bor HaBekw.
MonunTtecb, 6paTbs (bpaTha u
CecTpbl), 4TO MOS XXepTBa N TBOA

Deutsch

den Heiligen Geist war inkarniert
der Jungfrau Maria, und wurde
Mann. Far unseretwillen wurde er
unter Pontius Pilatus gekreuzigt,
Er erlitt den Tod und wurde
begraben, und stieg am dritten
Tag wieder auf gemal den
heiligen Schriften. Er stieg in den
Himmel auf und sitzt zur rechten
Hand des Vaters. Er wird wieder in
Ruhm kommen die Lebenden und
die Toten beurteilen Und sein
Koénigreich wird kein Ende haben.
Ich glaube an den Heiligen Geist,
den Herrn, den Geber des Lebens,
wer geht vom Vater und dem
Sohn vor, Wer mit dem Vater und
dem Sohn ist verehrt und
verherrlicht, wer hat durch die
Propheten gesprochen. Ich glaube
an eine, heilige, katholische und
apostolische Kirche. Ich gestehe
eine Taufe fur die Vergebung der
Sunden Und ich freue mich auf
die Auferstehung der Toten und
das Leben der Welt. Amen.

Predigt
Universelles Gebet

Wir beten zum Herrn.
Herr, hore unser Gebet.

Liturgie der
Eucharistie
Offertorium

Gesegnet sei Gott fur immer.
Beten, Bruder (Bruder und
Schwestern), dass mein Opfer und



P KN

MoxxeT bbITb yrogHa bory,
Bcemorywmm OTeu.

MycTb N'ocnoab NpPUMET XXepTBYy OT
TBOUX PYK 015 XBaJibl U C/1aBbl €ro
nMeHn, onga Hawero 6nara n 6naro
BCen ero cesaTon Liepksun.

AMUHb.
EBxapVICTI/I‘-IeCKaFl MOJINTBaA

Focnoab ¢ Tobon.

N co cBouM fyxom.

MogHMMNTE CBOM CcepaLa.

Mbl BO3HOCUM nX K F'ocnopny.
Bosbnarogapum Nocnona bora
Hawlero.

9TO NpaBUJILHO U CrpaBeasinBO.
CeaT, CaT, CBaT ocnoab bor
CaBao@. Hebo v 3emMnsa NOMHbI
TBOEW cnaBbl. OCaHHa B BbILLUHUX.
BnarocnoBeH rpagywmn Bo nmMs
NocnogHe. OcaHHa B BbILWHUX.

TanHa Bepbl.

Mbl npoBo3rnawaem Teoto CMepThb,
focnoawv, n ncnosenyn ceoe
BockpeceHue noka Tbl He
npuaewb cHoBa. nu xe: Korga
Mbl €M 3ToT XNneb n nbem 3Ty
Yawy, Mbl NpoBo3riawaem TBoOKO
CmepTb, NOCNogwn, Nnoka Tbl He
npunaewb cHoBa. Nnun xe: Cnacwu
Hac, CnacuTtenb Mupa, nbo
KpecTtoMm TBOUM N BockpeceHnem
Bbl ocBoboamam Hac.

AMUHbB.

Obpsan npunyacTums

Deutsch

deines kann fur Gott akzeptabel
sein, der allmachtige Vater.

Moge der Herr das Opfer an lhren
Handen akzeptieren Fur das Lob
und die Herrlichkeit seines
Namens, Fur unser Gut und das
Wohl seiner heiligen Kirche.
Amen.

Eucharistisches Gebet

Der Herr sei mit dir.

Und mit deinem Geist.

Hebe deine Herzen hoch.

Wir heben sie zum Herrn.

Lassen Sie uns dem Herrn
unserem Gott danken.

Es ist richtig und gerecht.
Heiliger, heiliger, heiliger Herr,
Gott der Heerscharen. Himmel
und Erde sind voll von deiner
Herrlichkeit. Hosanna am
hochsten. Gesegnet ist derjenige,
der im Namen des Herrn kommt.
Hosanna am hochsten.

Das Geheimnis des Glaubens.
Wir verkinden deinen Tod, o Herr,
und bekennen Sie sich lhre
Auferstehung bis du wieder
kommst. Oder: Wenn wir dieses
Brot essen und diese Tasse
trinken, Wir verkinden deinen
Tod, o Herr, bis du wieder
kommst. Oder: Rette uns, Retter
der Welt, Denn durch Ihr Kreuz
und lhre Auferstehung Sie haben
uns freigelassen.

Amen.

Gemeinschaftsritus



Russian. (P )
Mo noBeneHunio Cnacutens u
obpa3oBaHHble BOXKECTBEHHbLIM
YYEHNEM, Mbl CMEEM CKa3aThb:
OTye Haw, cywmninn Ha Hebecax, foa
CBATUTCA M4 TBoe; Aa npuaeT
LapcTeme TBOE, Aa byneT Bons
TBOSA Ha 3eMJie, Kak Ha Hebe. lan
HaM Ha cen OgeHb xneb Hall
HaCYLHbIA, N NPOCTM HaM HalUw
nperpeweHmns, Kak Mbl NPOLLLAEM
Tex, KTO CorpeLwinn npoTmB Hac; n
He BBeAW HaC B UCKYLUEHNE, HO
n3baBb HaC OT JIyKaBOro.

N36aBb Hac, Focnoan, Monum, oT
BCSAKOr0 3/1a, MWJIOCTUBO Aapyn
MUP B HalUX OHW, 4TO C MOMOLLbIO
TBOEro MUI0CEPANS, Mbl MOXKEM
ObITb BCerga ceoboaHbl OT rpexa u
B 6e3onacHocTuM oT BCcex 6en, noka
Mbl XKaeM 61a>KeHHON HagexXabl U
npuwecTeme Hawero Cnacutens
Nuncyca XpucTa.

na KoponesCcTBa, CUJ1a U CNaBa
TBOW Ccenyac v HaBscerga.

Nocnogwn Nucyce Xpucre,
CKa3aBLN TBOUM arocToJiaM:
Mwup ocTasnsto Tebe, MUp Mo Aato
Tebe, He CMOTPU Ha HaLLWU Frpexwu,
HO Ha Bepe Baweun Llepksu, u
MWJIOCTUBO Japyn ern Mup v
€VHCTBO B COOTBETCTBUN C
BaLlen Bosie. KoTopble XXUBYT U
LLAPCTBYIOT BO BEKWN BEKOB.

German (Deutsch)

Im Befehl des Erretters und
gebildet durch gottliche Lehre, wir
wagen wir zu sagen:

Vater unser, der du bist im
Himmel, Hallowed sei dein Name;
euer Konigreich komme, Dein
Wille geschehe auf Erden wie es
im Himmel ist. Gib uns heute
unser tagliches Brot, und vergib
uns unsere Ubertretungen, wie
wir denen vergeben, die gegen
uns treten; und fUhren uns nicht
in Versuchung, sondern erlése uns
von dem Bosen.

Liefern Sie uns, Herr, wir beten,
von jedem Bodsen, gnadig zu
Frieden in unseren Tagen, das,
durch die Hilfe lhrer
Barmherzigkeit, Wir konnen
immer frei von Sinde sein und
sicher vor aller Not, Wahrend wir
auf die gesegnete Hoffnung
warten und das Kommen unseres
Erldsers, Jesus Christus.

FUr das Konigreich, Die Kraft und
der Ruhm sind deine jetzt und fur
immer.

Herr Jesus Christus, Wer hat zu
deinen Aposteln gesagt: Frieden
Ich verlasse dich, mein Frieden,
den ich dir gebe, Schauen Sie
nicht auf unsere Sunden, Aber
uber den Glauben lhrer Kirche,
und gnadig ihren Frieden und ihre
Einheit gewahren in
Ubereinstimmung mit deinem
Willen. Die fur immer und ewig
regieren und regieren.



Russian. (P A
AMUHb.

Mwup NocnogeHb ga npebyaeTt ¢
BaMu Bcerpaa.

N co cBouM pyxom.

HNaBante nogapum apyr opyry
3HaK Mupa.

ArHevn boxxun, Tbl 6epellb Ha cebs
rpexu Mmmpa, NOMUIyn Hac. ArHeu,
Boxxuin, Tbl bepelb Ha cebs rpexn
Mupa, NOMUAYN Hac. ArHew,
Boxxuin, Tbl bepelb Ha cebs rpexn
MUpa, Aapyn Ham Mup.

BoT ArHeu Bo>xxuin, BoT ToT, KTO
bepeT Ha Cebs rpexn mupa.
Bna>keHHbl 3BaHble Ha Bevyepto
ArHua.

flocnoawn, 4 HepoCTOWH YTO Thl
BOMAewWb Nog Mo KpoB, HO
TOJIbKO CKa»Xu C/10BO, 1 MOS AyLla
byoeT ncueneHa.

Teno (Kposb) XpucTa.

AMUHb.

IaBante MONNTLCA.

AMWHb.

3aKAK4YUTESIbHbIE
obpaabl
bnarocnoseHune

Mocnogb ¢ ToboMn.

N co cBouM fyxom.

Ha 6narocnosut Tebs
Bcemorywmm bor, Otua, n CbiHa, u
CeaToro Ayxa.

AMUHB.

German (Deutsch)

Amen.

Der Frieden des Herrn ist immer
bei dir.

Und mit deinem Geist.

Lassen Sie uns uns gegenseitig
das Zeichen des Friedens
anbieten.

Lamm Gottes, du nimmst die
Sunden der Welt weg, habe
Gnade mit uns. Lamm Gottes, du
nimmst die SUnden der Welt weg,
habe Gnade mit uns. Lamm
Gottes, du nimmst die Sunden der
Welt weg, Gewahre uns Frieden.
Siehe das Lamm Gottes, Siehe,
der die Sunden der Welt
wegnimmt. Gesegnet sind
diejenigen, die zum Abendessen
des Lammes berufen sind.

Herr, ich bin nicht wardig dass Sie
unter mein Dach eintreten sollten,
Aber sagen Sie nur, dass das Wort
und meine Seele geheilt werden.
Der Leib (Blut) Christi.

Amen.

Lass uns beten.

Amen.

SchlieBende Riten

Segen

Der Herr sei mit dir.

Und mit deinem Geist.

Moge der allmachtige Gott Sie
segnen, Der Vater und der Sohn
und der Heilige Geist.

Amen.



Russian (Pycckuin) German (Deutsch)

YBOJIbHEHUe Entlassung

NonTe, mecca okoH4YeHa. Nnu: Uawn Geh aus, die Messe ist beendet.

1 Bo3Bewan EBaHrenne ot Oder: Geh und verkundet das

Nocnoga. nn: om ¢ mmnpom, Evangelium des Herrn. Oder: Geh

npocnasndas ocrnona XuU3HbkO in Frieden und verherrlicht den

TBOEW. Unn: Uam ¢ mmupowm. Herrn durch dein Leben. Oder:

Geh in Frieden.

Cnasa bory. Gott sei Dank.
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